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OBYYEHME NPOM3HOIEHNIO COHOPHBIX [J1], [JT’]
CTYJEHTOB-IIOIAKOB

STRESZCZENIE
Nauczanie wymowy rosyjskich spétgtosek [n], [n’'] studentow-Polakow

Celem danego artykutu jest przedstawienie zalecen dotyczacych wywotania i korekty gtosek
rosyjskich w mowie studentéw-Polakéw z uwzglednieniem zjawiska interferencji.

Podczas pracy nad wywotywaniem gtosek [n], [n’] w stosunku do studentow-Polakéw
stosujemy te same metody, jak i przy lambdacyzmie i paralambdacyzmie u dziecii nastolatkéw,
ale materiat ¢wiczeniowy dostosowujemy do wieku.

Stowa kluczowe: korekcja, wymowa, dyslalia, lambdacyzm, paralambdacyzm

SUMMARY
Teaching pronunciation of Russian consonants [n], [n’] to Polish students

This article presents recommendations on methods to help induce and correct pronunciation
of sounds [n] and [n’] in the speech of Polish students with regard to the phenomenon of
interference. When working with Polish students one should use the same methods as with
children and adolescents suffering from lambdacism and paralambdacism, only the material,
which forms the basis of exercises, should be adapted to the age.
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Pycckmil M TNONbCKUIT A3BIKM XapaKTepU3YITCs OONbIIOi 6IM30CThIO,
KOTOPYI0 MOXKHO 3aMeTUTb B CTPYKTYpe C/IOBa, B YIOTpeO/IeHNN TpaMMaTnde-
CKMX KaTeTOPMUIi, B CTPYKType IPEIOXKEH s, B CEMaHTIKe, CYICTEMe PeTy/IAPHBIX
3BYKOBBIX COOTBETCTBMUIL VIHTepdepeHms' OXBaTbIBaeT Bce YPOBHM A3bIKA, HO
ocobeHHO OHa 3aMeTHA B oHeTHKe. [TaBHBIIT NCTOUHUK MHTePdEPEHIINN — pac-
XOX/IeH!sI B CHCTeMaX B3aMMOJEVICTBYIOIUX SA3bIKOB: PA3/INYHBIN (POHEMHBII
COCTaB MO/IBbCKOTO ¥ PYCCKOTO S3BIKOB, Pa3/IMYHbIE IIPABU/IA IO3UI[MOHHOI pea-
nu3auyu GpoHeM. ITO HALLIO OTPaXKeHMe B PabOTaX, MOCBSIEHHBIX METOLMKE
obydenns 6nmmskopoacTBeHHbIM A3biKaM (A. Pado, JL.I. Kamkypesuy, R. Hajczuk
n Jp.).

Y CTY[eHTOB-NIO/IAKOB, M3YYAIOLINX PYCCKUIL SA3BIK, CYLIeCTBYeT 3HAUNTE/Ib-
HBIJI Pa3pbIB MEX/y HOHMMaHNEM Vi YMEHIEeM BbIPasUThb CBOIO MbIC/Ib, IIPaBIU/Ib-
HO IIPOM3HOCS 3BYKM PYCCKOTO SI3BIKA, ylapHble U 6e3yfapHble CJIOTH, UCTIONb3Ys
VHTOHAIMIOHHBlEe KOHCTPYKIMY; YTO IPUBOAUT K KOMMYHUKATUBHBIM Heyfia-
gaMm.

Ha mpumepe CTyHeHTOB-IIO/IIKOB MOXKHO OTMETHUTb IpousHoueHue [1]
BMecToO [1], [szcz] BmecTo [m], [cz] B7MecTO [4], ppsi BMeCTO psi, b5 BMECTO Jifl,
Mbs BMECTO M1, IPOU3HOIIEHNE ITTACHBIX 3BYKOB 6e3 yueTa peflyKLIN.

OcHoBHas 3afadya METOMVIKY IIPEeNOfaBaHMA PYCCKOTO S3BIKA CTYHEHTaM-
HOJIAKAM COCTOMUT B YKa3aHUU TPYLHOCTEN, BBITEKAIOMINX U3 O/IM30CTI A3BIKOB,
OIIMOOYHBIX ACCOLMALINI, OAB/IAIONIVIXCA Y CTYAEHTOB II0J, B/IVSHIEM HaBbIKOB
POJIHOTO sI3BIKA.

[TosTOMY 1ie/1b JaHHON CTaThM JaTh PEKOMEHJALNU MO TOCTAHOBKE U KOp-
PEKILUY PYCCKUX 3BYKOB C Y4eTOM CIeIM(UKN UX MapajUrMaTUIecKUX ¥ CUH-
TarMaTM4ecKMX OTHOLIEHWIT, a TakKe IOKa3aTb BO3MOXKHBIE HAPYLIEHVS 9TUX
CBA3€Il B peuy CTY[eHTOB-II0/IAKOB BCIECTBIE MHTeP(pepeHINN.

Eme metomuueckas kouuenuus JI.B. Illep6pr cTpommach ,Ha OCHOBe CO-
3HATE/IbHOTO OTTAJIKUBAHUA OT POLHOTO sI3BIKA’, YTO IIOAPa3yMeBaNo ONOPY Ha
CXOfiHble (POHETUYECKIE SIB/IEHNsI B POJHOM 1 U3yyaeMoM s3bikax’. JI.B. lllep6a
3aMeyall, 4To ,,0c00ble TPYAHOCTY KPOIOTCSA JlaXKe He B TeX 3ByKaX, KOTOPBIM HeT

1 Hurepdepenuus (ot mar. inter — Mex/y coboit, B3auMHo 1 ferio — kacaioch, yfapsio) — B3auMo-
HeJiCTBYE A3BIKOBBIX CMCTEM B YCIOBMAX [IBYA3BIYMA, CKIAIbIBAIOIIErOCA MO0 IpU KOHTaKTaX
A3DBIKOBBIX, III/I6O IIpU MHIVBUYa/IbHOM OCBOE€HMM HEPOLHOTI'O A3bIKA, BPIPAYKAETCA B OTKTOHEHNAX
OT HOPMBI J CHCTEeMBI BTOPOTO A3bIKa IOJ BIVAHNEM POJHOTO, CM. JIuHesucmuueckuil SHUUKMO-
neduueckuti cn08apv, SMEKTPOHHBII pecypc: http://tapemark.narod.ru/les/197c.html, [online],
Bxom 01.04.2015.

2 JLB. Ulep6a, Ponemuxa ppariysckozo a3vika, Mocksa 1963.
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AHAJIOTMYHBIX B POJHOM SI3BIKE YYAIIMXCS (9TO 3aBUCUT OT TOTO, YTO 3BYKY 3TU
[PUBJIEKAIOT HAllle BHUMAHIIE, Y MBI, He OTOX/ECTB/IsIs MX HI C KaKMMM 3ByKaMu
POJHOrO 53bIKA, TAK WM MHAYe CTPEMUMCS UX YCBOUTH), @ KaK pas B TeX, /I
KOTOPBIX B 9TOM OC/IEJHEM UMEIOTCSI CXOIHBIE 3BYKI .

H.A. JTro6umoBa, 3aHMMAIOIIAsCS MCCIENOBAHMAMU B 006/mactu GOHETUKN
u ¢oHoMOrMM B 06/1aCTN 0OYYEHNUS PYCCKOMY IIPOM3HOLIEHNIO, TAKXXe OTMeya-
na, 4TO ,Mb0e sBIeHNe (HOHETUYEeCKO CUCTEMBI JAHHOTO S3bIKa, MOf/IeXKa-
1jee MPaKTUYeCKOMY YCBOGHUIO, JO/DKHO ObITh PACCMOTPEHO 10 KpaliHeil Mepe
B [IBYX IIaHAX: CO CTOPOHBI CHCTEMbI, KOTOPOJ OHO IIPUHAJIEXMNT, Vi CO CTOPOHBI
CHCTeMbI POJHOTO sI3bIKa 00ydaeMbIx .

O.M. KuymknHa OIChIBaeT CI0KHbIE IPUYMHHbIE 3aBICUMOCTH, 00YCTIOB-
NMBAoLIVe BOSHUKHOBEHVE OLINMOOK y M3YYaloUINX MHOCTPAHHBII A3BIK: ,O6Y-
YAOLMIICS MOYKET He C/IBIIIATh PA3HUI[BI MEXXY 3BYKaMI (VTN MeTIOANIeCKIMI
KOHTYpaMy) POJHOTO M M3y4aeMOro si3bIKa (CEHCOPHBDIIT, MM IepPLeITHBHbII
YPOBEHb), YTO IIPUBOAUT K TOMY, YTO OH He MOXKET IIPABU/IBHO BOCIIPOU3BOAUTD
C/IBIIIMIMBIN 3BYK (MOTODHBIIT YPOBEHD). 3/1eChb CIeAyeT TOBOPUTH O PETYISPHOI
oLIMOKe, OTIpefiesIeMOl CEHCOPHBIM YPOBHEM, KOTfia 00y4aeMblii He MOXeT IIpo-
U3HECTH 3BYK, IOTOMY YTO He CTIBILINT €ro:

— 06YYAIOLINIICS C/IBIIINUT PasHMUILY, HO He MOXeT HMPaBUIbHO IIPOU3HECT

3BYK. DTO pery/sapHas ommbKa, onpefeseMas MOTOPHBIM YPOBHEM;

— 06YYaIOLINIICS CIBIINT ¥ MPABWIBHO MIPOM3HOCKUT (IPUUMH A/t OMIOOK

HET);
— 06yYaIOLINIICs He C/IBIIINUT Pa3HULIbI, HO MOXKET IIPABU/IBHO IIPOU3HOCUTD
(BO3MOXXHA Hepery/sipHast ommoKa)”™”.

Omnupasice Ha TO, 4TO POHETUKA MMeeT IPUKIA[HOE 3HAUEHNE B PA3/INIHbIX
o6macTsix, Takux Kak rpaduka u opporpadus, AMarHoCTUKA UCIPABIEHNS HEfO-
CTAaTKOB peult (JIOromefyis i CypAOIearorika), a Takxe obydeHne npaBiuIbHOMY
[POU3HOIIEHNIO, HA MIHOCTPAHHOM SI3BIKe, TIOKa)KEeM, KaK METOJIbI, IPMMeHsIeMble
B JIOTOIIE/JY TOMOTAIOT CTYAEHTaM-IO/IIKaM OBJIafieTh 3BYKaMI PYCCKOTO A3BIKA.
MBI cunTaeM, 9TO JOTOeANYeCKIIT IOfXO/, BKTIOYAIOINIT B ce0s1 He TOIBKO I10-
CTaHOBKY 3BYKa, HO 11 paboTy 110 pa3BUTIIO (POHEMATIIECKOTO C/TyXa, BBIPAOOTKY

3 JLB. Wep6a, Ilpenodasanue Asvikos 6 uikone: Obujue sonpocvt memoouxu, Mocksa 2002,
s. 110-115.

4 H.A. Tw6umosa, ConocmasumenvHoe udyuexue GoHemuKU Pycckozo A3bikd: AUHZBUCUHECKULL
u memoOouveckuti acnexm, ,Pyccknii si3bik 3a pybexxom” 2012, Ne2, s. 15.

5 O.M. Knyuikuna, Mesxws3v1k08as unmepdepeHyust npu 0871a0eHUU UHOS3bIMHLIM NPOUSHOUEHUEM,
[w:] Tpaouyuu u nosamopcmeo 6 eymanumaproix uccnedosanusx: CO. Hayu. mp. nocesuy. 50-
-nemuto p-ma unocmp. 3. Mopoos. zoc. yu-ma um. H. IT. Ozapesa, 10.M. Tpocdumona u sip. (red.),
Capanck 2002, s. 64-66, snexrpoHHbIiT pecypc: http://study-english.info/article110.php, [online],
Bxox 01.04.2015.
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peYeBOro [BIXaHN, YIPKHEHNs /11 OPraHOB aAPTUKY/LALINMH, IPEfCTABIISETCS
6oree apPeKTUBHBIM, 4eM TPAAMUIMOHHBII IIPK paboTe C MHOCTPAHIIAMIA

O6ydeHre MPOM3HOLIEHNIO MOApasyMeBaeT (GOPMUPOBAHUE CIYXOIPO-
M3HOCUTE/IbHBIX HABBIKOB (IIOCTAHOBKY M KOPPEKINMI0) B 0O/IACTH CErMEHTHBIX
U CyIIepCerMeHTHBIX sIBIeHNMIT (OHETNIECKOI CUCTEMBI A3bIKA.

Omnupasich Ha ZOCTVDKEHMsI IOTOIEANN, VCIIONb3Ysi CPABHUTENbHbI METOJ
B OIMICAaHNM 3BYKOB, CJIOTOB, CJIOB, HA IIpYMepe II0CTaHOBKY COHOPHBIX [1] u [Ir'],
nokaxeM Hanbonee 3QpPeKTUBHBI IyTh 00YUeHNs] PYCCKOMY IIPOM3HOIICHIUIO
CTY/IeHTOB- IIOJISIKOB.

ITpu pabore c [n] cnegyer obparuth BHMMaHMe Ha ,lateralne przednio-
jezykowo-zebowe 1. Jezykoznawcy widzg w nim fakultatywny wariant wzgledem
innej mozliwej realizacji tej jednostki jako niesylabicznego u (tj. bez przywarcia
koniuszka jezyka do gérnych siekaczy). Powstaje wtedy tak zwany glajd. Wymowa
taka byta jeszcze stosunkowo niedawno, bo w latach 60. XX wieku, oceniana jako
mniej staranna. Na scenie, w teatrze, w radiu i w telewizji lansowano jako wzorcowa
wymowe 1. Dzi$ slyszy si¢ ja rzadko, niemal wylacznie w ustach przedstawicieli
starszego pokolenia i mieszkancéw dawnych kresow”™.

3Hast, 4TO ,APTUKY/ALM PYCCKMX COIIACHBIX COCPENOTOYEHA I/IABHBIM
06pa3oM B IepefHell 4acTy POTOBOI MOMOCTH, A/Is1 OONBIINHCTBA U3 HUX Jeil-
CTBYIOLIMM OPraHOM SIB/ISIETCS SI3BIK, a Hambosee akTUBHOI Py 06pa3oBaHmMu
PYCCKMX COITIACHBIX BBICTYIIAeT MepefHe-CPefHssl 4acTb CIMHKYU s3bIKa .
[To9TOMY He/Ib3sI IPUYMEHbIIATh 3HAYEHNE IOATOTOBIUTETBHBIX IOTOIIEAIIECKIX
yIpa>KHeHMI (CTaTUYeCKNX U AUHAMUYECKIX) IS TY0, 1eK, YeTI0CTell U A3bIKa,
MOMOTAIOIVX CTY/{eHTaM CIIPABUTBCS C HEIIPUBBIYHBIM /15 HMX IPOM3HOIIEH -
eM.

ITpu «nocmawoske» [n], [I'] y cTyHeHTOB-IIONAKOB HY>KHO HOMHUTD, 4TO
LIIO3NIIVsI B HAaYasIe CI0BA IIepeft IJTACHBIM B YAAPHOM CJIOTe AJIsl PYCCKMX COTTIac-
HBIX [IPM3HaHa HalMeHee 3aBUCUMOIL OT OKPY>KAIOIIVX YCIOBIIL; B 9TON MO3ULINN
coOCTBeHHbIe KOHCOHAHTHbIE IIPU3HAKY KOHKPETHOTO COI/IACHOTO MPOSIB/ISIIOTCS
Hanbosee momHo™,

VickaxeHHOe MpOU3HOLIEHNME [] y PyCCKOSI3BIYHBIX, Ha3bIBaeTCs MaMOma-
I[V3M, 3aMeHBI — MapanaMOganmnsm.

I[IperopsaBaTesib MOKA3bIBAET CXEMY, B KOTOPOJL CTYAEHT CMOXET OTINYUTD
[x] ot [1’]:

A. Nagorko, Zarys gramatyki polskiej, Warszawa 1998, s. 43.
H.A. Jliobumosa, O6yueHue pycckomy npousHouienuro. Apmuxynsyus. Ilocmanoska u koppexiuust
pycckux 36yxkos, Mocksa 1977, s. 17.

8 Tam xe.
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(1]

r]

na - nak (lakier)

ns - namka (szelka)

n0 - noxka (t6dz)

né —knén (klon)

JIBI — IBDKM (narty)

i — et (1is¢)

n9 — JIII (linia przesylowa)

ne - nero (lato)

1y - nyk (cebula)

mo — mopu (ludzie)

1 - non (podloga)

7 — MoJIb (mOl)

PaccMOTpMM MOCTaHOBKY M aBTOMAaTH3aLMIO 3BYKa [11]

[TpenogaBaTe/b IPUCTYyNAeT K YIPKHEHUAM IO PasBUTHIO (POHEMaTHye-
CKOTO CITyXa, IIPOBepsieT, Bce M pasnudaot [1], [1']. Crexyrommii mar — mpermno-
laBaTe/Ib IIPOBOAUT CO CTYAEHTAMM aPTUKY/IALMOHHYIO TMMHACTUKY (BK/IIOYAIO-
Y0 YIPOKHEHMs /I HOSHATUA A3bIKA, HA JIBIDKEHMA sA3bIKa BIIepef-Hasaf,
TOJIKaHMe sA3bIKa B IIepefHILe 3y6bl). [lajee mpenofaBaTe/b IPOBOANT AbIXaTe/lb-
HYIO TMIMHACTHKY (C/lyBaHMe BOOOpa>kaeMOIl BaTKM C HOCA, CABUTAHIE PYYKH CO
croa cunoit Bospyxa. [Ipenogasarenb 00bACHAET YK/IaJl OPraHOB apTUKYJIALINY,
HeOOXOAVIMBIII /IS IPOMU3HOIIeHNA [11] mo AxajgeMU4yecKol rpaMMaruke: ,,IIpn
IPOM3HECEHNN [/I] KOHYMK f3bIKa CMbIKAeTCsA C BEpPXHUMMU 3ybamm (Kak Ipu
06pa3oBaHNM CMBIYHBIX), HO OOKa sA3bIKa OIYIIeHbI X OOpPasyIoT e, Yepe3
KOTOpBbIe CBOOOHO IPOXOANUT C/1abast BO3AYILIHAS CTPYs . A TakoKe 13 yuyeOHMKa
«Jloronenus», KOTOpoe ABJATCA O0JIee WITIOCTPATUBHBIM: ,IIpu [1] ry6b! Hell-
TPa/IbHBI ¥ IPUHYMAIOT TTOJIOKEHNe CIeAYIOIIero IJIacCHOTo. PaccTosHne MeXay
BEPXHUMM 1 HIDKHUMMU pesunamy — 2-4 MM. KOHUMK s3bIKa MORHAT U IIpVDKaT
K OCHOBAHMIO HIDKHMX Pe3LoB (HO MOXKeT 3aHMMaTh 1 60Jiee HIDKHee II0JI0XKe-
H1te). [lepefiHe-cpeHsAA YacTh CIIMHKM SA3bIKA OIYIIeHa, KOPHeBas YacTb IIOHATA
II0 HAIIPaB/ICHNIO K MATKOMY HeOy U OTTATMBAeTCs Hasal, IocepefyHe o0pasy-
eTCsl IOKKOOOpasHas BAaBIeHHOCTb. boKoBbIe Kpast I3bIKa OIYIeHBbI, Yepe3 HIUX
IPOXOANT BBIIBIXaeMasi CTPysA BO3[yXa, Caabas, Kak IpM NMPOM3HECEHUM BCeX
3BOHKIX COIVIACHBIX. MATKOe He6O0 IOJHATO U 3aKpbIBaeT IPOXof B Hoc. [onoco-
Bble CK/IA[IKV KO/eOMIOTCst, mpousBogis ronoc” '’

Cpenn Hapyuennii [11] (y pyccKOA3BIYHBIX) JOBOTBHO PaCIIPOCTPAHEHO JC-
Ka)KeHMe 3BYKa, IIpY KOTOPOM IIPOM3HOCUTCS ABYTYOHBIV COHOPHBII 3BYK, HAIIO-
nobue kpatkoro y. Takoe >ke IpOMU3HOIIEHNe 3BYKa [JI] ¥ Y CTYA€HTOB-O/IAKOB.

9 Pycckas epammamuxa, Mocksa 1980, amekTpoHHBIT pecypc, [online], http://rusgram.narod.
ru/1-32.html, Bxop 01.04.2015.

10 Jlozonedus: Yuebnuk 0ns cmydenmos depexmon. dax. ned. 8y3os, J1.C. Bonkosa, C.H. IllaxoBckas
(red.), Mocksa 1998, s. 96.
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TpagniMoHHass MOCTaHOBKA 3BYKa OT COYETAHUS bld IOJOMAET TOIBKO
B TOM C/Ty4ae, KOTZa IIpeBapUTeNbHO IpOBefieHa paboTa cO 3BYKOM b, KOTOPBIIt
B PYCCKOM SI3bIKe SIBJISIETCSI I7IACHBIM BEPXHEro IOfbeMa ¥ CPeJHEero psija.
YrnpakHeHus1 Ha pasnuyeHue U — bl (IpOU3HECEHME M U OTTATMBAHMUE s3bIKA
BIIyOb pra). YoOHeit BCero MpoBOANUTH IIOCTAHOBKY 3ByKa B OOPAaTHOM CIIoTe,
KOT/ja CTY/IeHT YYBCTBYET €TO.

IIpreMbl MOCTAaHOBKY 3BYKa:

1. TIpousHOCKMM a, 53BIK PACIONOKEH MeXAY 3ybamiu, Iybbl pacTsSHYTHI

B yiblOKe. B MOMEHT IpOM3HeCeHNs 3BYKa sA3bIK 3aKMMAeTCsl 3ybamu
VI CTY[IeHT C/IBIIINT L.

(Wymawiamy a, jezyk miedzy zebami, usta rozciggniete w usmiechu.
W momencie wymawiania glosek jezyk jest zacisniety przez zegby i uczen
styszy am).

2. TlpemopmaBaresb MPOCUT CTYAEHTA C/IETKA PACKPBITh POT 1 IPOU3HECTH
coderaHue bia. IIpu 3TOM bI IIPOMBHOCKUTCS KPATKO, C HANpsDKEHMEM
OpraHoB apTUKy/ALyu. [IpoN3HOCKUTD 9TO COYeTaHNe HY>KHO C 3aXKaTbIM
KOHYVKOM sI3bIKA. B 3TOT MOMEHT CTy/IeHbI Y€TKO C/IBIIIAT CJIOT JIa.
(Nauczyciel prosi studenta, zeby lekko otworzyl usta i powiedzial bra.
bI wymawiane jest krotko, przy napietym aparacie artykulacyjnym. Po-
aczenie to powinno by¢ wymawiane z zaci$nietym zebami czubkiem
jezyka. W tym momencie studenci wyraznie stysza sylabe ma).

Ecnu y cTyfeHTa He IOTy4aeTCss HU IPY IIEPBOM, HU IIPM BTOPOM BapuaHTe,
C/lefiyeT IPUMEHNTD C/IeMYIOLNIT IPUeM: IPeAIOKUTh CTYJeHTY HaTHYTh TOIOBY
BIIepef ¥ Ha HU3KOM TOHE TSIHYTB JI, 3a)KaB sA3bIK 3y0aMIL.

Crout OTMEeTHUTD, YTO Ha IIEPBOM 9Talle BOSHUKAET UCKYCCTBEHHO 3BYYalINil
[1] un cTynmeHT, 605ICH HENIPUATHOTO HOBOTO 3BYKA, MPORO/DKAET IMPOUSHOCUTD
[1].

ABTOoMarusanus (3aKkpervieHye) 3ByKa IPOBOAUTCS B 3aBUCUMOCTH OT I10-
CTAQHOBKM Ha OTKPBITBIX WV 3aKPBITBIX CIoraX. EC/u y cTyaeHTa MOMy4MIoCh
codeTaHIe aJl, TO Jjajiee IOBTOPsieM C/IOTH al-a/-all, [IOTOM IIPOCTBIE OFHOCIOX-
Hble C/I0Ba: 6alr, Bal. MOXXHO NIPE/IOKUTD CTY/IeHTaM HallMCaTh COYETAHME ... a7,
¥ BMECTO TOY€K IIOfICTAB/ISITh V1 IPOM3HOCKUTD BCE COITIACHBIE PYCCKOTO andaBuTa.

Ecnu y cTyeHTOB MOMy4mics C/Ior jIa, TOrfa MPOCUM X IPOU3HECTH Na-
J1a-7a, IperofaBaTelb BKIOYAeT M3BECTHYI0 MEIOAMIO (M3 M3BECTHOTO KMHO-
¢unbMa) U mpeaaraeT meTh CIOTH JIa-Ta-1Ia, 10-10-710, TbI-IbI-NbL. [lajee mpe-
[I0fjaBaTeNb MIPOAO/DKAET PabOTY CO CIOBAMU C OTKPBITHIMIU CTIOTaMM: JTAH/IBIII
(konwalia), map (zgoda), manute (zy¢ w zgodzie). B aTux c1oBax ygapHbIil C/IOT
JIa, ¥ €r0 HYXKHO HMPOMSHOCUTD C HAIpsDKEHVEM, BBIJE/IIA U3 C/IOBA, A/l TOTO,
9TOOBI CTY/IEHTBI IIPUBBIK/IN K 3TOMY 3BYKY. Tak)Ke CO C/IOBaMU C JIb, JI0: IBDXN
(narty), ynpi6xa (usmiech), momans (kon).
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Oc060 HY>KHO OTMETUTb IPOM3HOLIEH e cIora Iy. Ec/iu He pasgessiTs mpo-
U3HOLIIEHNME /T 1 Y, CTYAEHTHI OIsATh OynyT mpousHocuts [tu]. [Tostomy mpemo-
laBaTe/Ib IPOCUT Y/IBIOHY ThCSI, IPOM3HECTH T, a flajiee IyObl CIOKUTD TPYOOUKOI
U IpousHecTH [y], u yepenoBarb mpybouxa-ynvioka co sBykamu [n]-[y]. Hanee
CTYyZIeHT TOBTOpsieT coBa: TyK (cebula), my>ka (kaluza), ny4 (promien), myHHbrit
(ksiezycowy).

IIperopaBaTernib mpefjIaraeT CTYAEHTY, MONb3YsICh IONbCKUM opdorpadu-
4eCcKIM C/I0BapeM, a To4Hee c/ioBaMu Ha 6ykBy 1, samennts (1] Ha [1]. Cryment
4KTaeT MPUBBIYHBIE /s HETO cnoBa fapa, fabedz Tax: [m]apa, [n]abedz, sTo mo-
MOTaeT CTy/JeHTaM IIPUBBIKHYTH K [1].

[Ipy mpOU3HOIIEHUY MOYKHO MCIIONb30BATh COYETAHMS HOMBCKUX COITIAC-
HbIX, dl, th: dlugo, tlok, ttum. ITpenopaBarens npocut samennts (1] Ha Mexx3y6-
HbIT [1].

Ilajiee CTyeHT MOBTOPSIET 3a IpeNOfiaBaTe/IeM CIOTH:

BJIA, TJIA, 3JIA, KJIA - 6narogapurts (dziekowac), rmasa (oczy), kmagosas

(spizarnia).

ITA, CJIA, ®JIA, IIUTA - sammarka (lata), mmarox (chustka), mmarbe
(suknia).

BJIO, I'TO, KJIO, IIO, CJ10, ®JIO, XJIO xmomnats (klaskad), crexmo
(szkto).

[JIBL, 371BI, KJIDBL, ITJIBI, CJIBL, TJIBL, XJIbI rasi6a (bryta), kaeik (kiet).
OueHb 3¢ (eKTUBHO IPOU3HOIIEHNE C/IOB C ABYM: II: Masi (szczekal), s
(ptynatl), xomon (ktul), momon (pelt), momon (melt), peman (robit). Janee npeno-
llaBaTe/b YCIOXKHAET 3afiady, IpocuUT 06pa3oBarh (HOpPMY SKEHCKOTO POja 9TUX
JKe IJIaTOJIOB: JIasA/Ia, IUIbI/IA, KOJIOJA, TI0JI0/IA, MOJIONA, [iefajla.
Korpa 3Byk 3akpeIUieH B C/I0BaX, MOJKHO IIEPEXOAUTb K CIOBOCOYETAHVIAM
U IPeIOKEeHNAM, Ty4lle TI0 TeMaM, KOTOpble N3yJaloTCsl Ha MIPaKTMYeCKUX 3a-
HATUAX 110 pycckoMy A3bIKy: CeMbs, [lom, KBaptipa, Meb6erb.
1. Moit mrapmnii 6pat urpaet B GpyTOOMI.
2. Jlapuca u JIyka — xopouine py3bs.
3. Muwma nmnakana Ha GaIKoHe.
4. B yrmy crosiiyu CTOM U CTYIL
CKOpOTOBOpKM IIPUBHOCAT B 3aHATIE IO3UTUBHOE HACTPOCHME, €CTIN TIpe-
IIOaBaTe/b elle BK/II0YaeT MHTOHALMOHHBIE YIIPayKHEeHNA:
IIpenogaBatens: Y émku nronku konku? (Czy swierk ma klujace igty?)
CrypmenTsl: Y €KUM UTOMKYU KOMKU.
[Tpenogasatenb: Y €MKM UTOMKM KOTKA?
CrypmenTsl: Y €IKM UTONKY KOMKU.
[Tpenogasatenb: Y éXKM UTOMKM KOTKU?
CrypmenTsl: Y €IKM UTOMKY KONKU.
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CryzeHThI y4aT MajieHbKlie TPeHNPOBOYHbIE CTUXOTBOPEHNS, IPUAYMBIBA-
0T paccKasbl Ha TeMy ,,Kauukyner”: ,Ha kanuxynol s noexan 8 JIonoou. Ionnoiii
asmobyc omvexan om aémoeoK3anad U Ha4anacy 0012as oopoza...” Win ,IIpumy-
Mail paccKa3 c MaKCUMaIbHBIM YMCTIOM C/I0B ¢ 1. Hanpumep: ,, Kapn /Iyka nnasan
Ha n00xe no mysxce. IInoxas nozoda nomewiana ezo npozynxe. Bomxvl Henackoso xo-
aomunu 0 6opm n00ku...” UTeHne  IpUAyMbIBaHNE AMA/TOTOB 3aBeplIaeT paboTy
HaJ| 3ByKOM [11].

ITocTaHOBKa U aBTOMaTH3aLVs 3BYKa [11']

I[IpenopiaBaTenb AaeT apTUKY/IATOPHYIO XapaKTepUCTUKY 3ByKa [1']: ,[y6n
[P €ro MPOM3HECEHNN HECKOMBKO OTTATUBAIOTCSA B CTOPOHBI (YTO CBOVICTBEH-
HO MSTKUM COIJIACHBIM). [lepenHe-cpeqHsist 4acTh COMHKM SI3bIKA TIOJHNMAETCS
110 HAIIPaB/IEHNUIO K TBEPAOMY HEOY U HECKONIBKO ITPOABUTAETCS BIIEpeN, 3a/HMsA
YacTh CIMHKM s3bIKa BMeCTe C KOpPHEM 3HAUUTEeJIbHO IIPOfBMHYTA BIIEper
u onyijeHa”!!. HaoMHUTb CTYAEHTaM, YTO OH SIBJISIETCSI COHOPHBIM, POTOBBIM
i GOKOBBIM, M 4TO ,y OOJBIIMHCTBA COIIACHBIX MOFHSITUE CPEFHEN 4acTu
s3bIKa K TBEPAOMY HEOY SIBISIETCS JOIOTHNUTEIBHON AP TUKY/LLINEI, TPOUCXOMsI-
1jeil OfHOBPEMEHHO C OCHOBHOII apTUKY/IALMEN COITIACHOTO, U TONBKO Y [j] aTa
ApPTUKY/IALMS ABISETCS OCHOBHOI ™2, Tak )Ke OTMETHUTb, YTO B IIO/IBCKOM SI3BIKE
(1] - przedniojezykowo-dziastowe".

Pa6oTa co 3BYKOM [1'] HauMHaeTCs C IMPOUSHOIIEHNUA CIOTOB: /N, JIIO, Jif,
ne, né. IlpemogaBarenp MPOCUT CTYEHTOB IIOYYBCTBOBATh HAa BepxHeM HEOe
MeCTO, Kyfia yapsieTcsi SI3bIK TIPY IPOUSHECEHMN 9TUX C/I0TOB. Jlaee CTyAeHThI
[IPOM3HOCAT: A/, AJTI0, aJIsl, aJle, ajié, IPENOfaBaTe/lb IPOCUT IPOU3HECTHU A/ib,
OCTaB/IAAA SI3BIK B TOM >Ke MonokeHny. Kax mpaBuio, y BceX CTY[EHTOB IIONTY-
waercs. [lasiee mpenogaBare/b npeiaraet cioBa Ha auddepeHuanmuio a1 — iv:
nan (dal) - gans (dal), mon (molo) — momb (moél), en (jadl) - enb (Swierk), monxa
(potka) — monbka (Polka).

IToce 3TOrO, KOIIAa CTYAEHTHI YC/IBILIAMN 1 IOYYBCTBOBA/IN PasHUILY, IIpe-
HofjaBaTe/Ib IpejIaraeT C0Ba ¢ Ib B KOHIe: comb (sol), kucens (kisiel), pynn
(kierownica). Korga y Bcex momyuaercs, IpepexofiAT K CJIOBaM, B KOTOPBIX b B
cepenuHe: ckonbko (ile), cronbko (tyle), monbka (Polka).

11 Tam xe, s. 90.

12 Pycckas epammamuxa..., op. cit.

13 [1] - las, kilka, pal; [I'] - lipa, liana; []] - krelcie, mysl, patrz M. Wisniewski, Zarys fonetyki i fonologii
wspdtczesnego jezyka polskiego, Torun 2001, s. 61.



OBYYEHME IIPOM3HOIIEHWIO COHOPHBIX [J1], UT’] CTYIEHTOB-TIOJIIKOB 17

CrnoBocoyeTanys C b CTY/IEHTBI MOBTOPAIOT 3a IpeIofjaBaTesieM: HaAmy-
PanvHblil cOK, 60MbULOLL MATLHUK, YUMATTOHBLIL 3471, MY3bIKATILHDLIL CTIYX, HOP-
ManvHasz memnepamypa.

Ins 3akpenienusa u auddepeHImManum 1 — Ib CTYAEHTH YNTAOT M y4aT
HansycTb ctuxorsopenne K. banpmonra ,,Brara™

C OAKYM CKOMB3HYIO BEC/IQ.
JIackoBO MIeeT MpoX/Iafa.
»Munbiit! Moit musneiii!” - Ceetrio,
Cnaziko ot 6ermoro B3rigzia.
Jle6enb YIUIBLT B ONTYMITLY,
Bpasnb, op myHoto 6ernes.
JlacTATCs BOMHBI K BECTLY,
JIacTuTCA K Br1are nmies.
CrryxoM HEeBOIbHO JIOBTTIO

JleneT 3epKa/IbHOTO JIOHA.
»Mubiit! Mot munstit! JIo6m0!”
TTo/mHOYb TIAMUT ¢ He6OCKIoHa!

[TponsHolIeHNe COYeTaHMIl TUIIA Ta-IA-TbA OyfleT paCCMOTPEHO B CIeHYIO-
1[eJ1 CTaThe aBTOPa.

Henpsst 3abpiBath M 0 TOM, uTo mucan Ilep6a: ,dacro cmydgaercs, 4ro
YeJI0BEK, YMEIOIMII CPABHUTE/ILHO OYEHb NPUIMYHO TOBOPUTD, IIONIaasd B MHO-
CTPAaHHYIO CPeNY, HUYEro He MOHMMAET; 9TO IIOTOMY, YTO OH He yMe€eT C/IyLIaTh
VMHOCTPAHHYIO pPedb: OH He 3HAeT, KaK IeOPMUPYIOTCS 3BYKM JJAHHOTO fA3bIKA
B ObICTPOI peur (a B KaXJOM s3blKe OHU AepOPMUPYIOTCS MO-cBoeMy) ™.
V1 B 9TOM CTyfieHTaM 0053aTe/IbHO JO/DKHBI IOMOYb CKOPOTOBOPKY, YTEHME pac-
CKa30B, NMpUAYMbIBaHNE VI YTE€HNE [OMAIOrOB, VICIIOJTHEHE II€CEH IO/ MaTHUTO-
don.

ITpu pa6ore ¢ conopHbIMIU [1], [IT'], Y CTY/IeHTOB-IIOJISIKOB UICIIONIb3YEM Te JKe
METOJIbI, KaK Ipy (PyHKI[MOHAbHOI AVCIaINM, IpK IaMOIal3Me U Iapanamo-
Jaly3Me 3BYKOB Y JleTell M IOJPOCTKOB, HO C Y4ETOM BO3PACTHBIX MHTEPECOB
B TPEHMPOBOYHOM MaTepuaie. CHavaja onpenenAaAeM BO3MOXKHOCTI apTUKYIIA-
LIVIOHHOTO ammapara (sA3blka, I'y0, 4elioCcTell), MPOBOAUM IOATOTOBUTENIbHYIO
paboTy (apTUKYIALVMOHHYIO M [bIXaTelIbHYI0 TI'MMHAcCTUKY). Ha cinepmylomem
3Talle BbI3bIBaeM HY>KHBIII 3BYK (CTaBMM 3BYK), 3aKpeIlLeM ero B CJIOTaX, C/I0BaX,
IIpENIOKEHNAX U B IN1a/IOTaX U paCcCKa3ax.

14 JI.B. llep6a, Kax Hado usyuamo unocmparHvie A3viku, Mocksa 1929, aneKTpoHHBII pecypc: http://
dmtr.nm.ru/scherba/04_spoken.html, [online], Bxox 01.04.2015.
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